
A Centipede and His Fellows

Long, long ago several insects were gathering and talking
at the house of a centipede's in a forest, sitting around
the fire.
"It's a fine day today. Why don't we have a drinking party
at my house? said the centipede.
"That's a good idea." said a ladybird.
"Everyone should come back home and bring own dish,
but who will go to town to buy Sake?" said a butterfly.
"It's a centipede. Because he has a hundred feet, he can walk faster than anyone
else. He can buy Sake back in an hour." said a mosquito.
"You're right. So Mr. Centipede. Please go and buy Sake quickly." said a cockroach.
"OK. I'll go quickly." said the centipede.
The insects there returned their home to cook dish and bring it back to the party.
When they came back to the centipede's house, one hour had already passed.
They saw the centipede at the entrance door of his house.
"Mr. Centipede. Did you also come home now?" asked a cricket.
"No, I'm going to the town. I'm now putting on my shoes. It will take me two hours
to finish it." said the centipede.
"Wow. I can't wait for such a long time." said a looper.
The looper went out to the town instead of the centipede as fast as possible,
straightening and shortening his body.
By the way, why is Centipede so red? Because his like of Sake makes him so red.

○「むかで」はどうして買い物にまだ行かなかったのでしょう。



むかでの買い物

むかし、むかし、虫さんたちが森のムカデさんの家に集まって、火

の回りに座って、お話をしていました。

「今日は、いい日だから、お酒でも飲まないかい。」とムカデさん

が言いました。

「それはいいね。」とテントウムシさんが言いました。

「みんな家に戻って、それぞれ料理を持って来よう。でも誰が町へ

お酒を買いに行く。」とチョウが言いました。

「ムカデさんだよ。足がいっぱいあるから、一番速く歩けるよ。一

時間もあれば買ってこられるよ。」と蚊さんが言いました。

「そうだね。ムカデさん、お酒直ぐに買いに行ってきて。」とゴキブリさんが言いました。

「いいよ。すぐ行ってくるよ。」とムカデさん。

虫たちは家々に戻ると、料理を作って持って来ました。ムカデさんの家に戻って来ると、一時間

ほど経っていました。家の入り口にムカデさんがいました。

「ムカデさんも今帰ってきたの。」とコウロギさんがたずねました。

「ううん。これから行くところなんだ。今、靴を履いているところなんだ。全部履きおえるのに

二時間かかりそうだ。」

「そんなに待てないよ。」と尺取虫さんが言いました。

尺取虫さんは、体を伸ばしたり縮めたりして、ムカデさんの代わりに町に出かけました。

さて、どうしてムカデさんは赤いのでしょう。それは、お酒が好きだからです。


